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HABYAHHS HIMEI[bKOI MOBH CTYJIEHTIB HEMOBHUX CHEIIAJIbHOCTEI 3
BUKOPUCTAHHSM JILIOBOI I'PH

Y emammi 3’sicosano cymmicmv ma po3xpumo oco6au80Cmi 6UKOPUCMAHHSL RPOPECItIHO OPIEHMOBAHOT
0iN10601 2pu y HABUAHHI HIMEYLKOT MOBU Y HEMOBHUX GUUUX HABUATLHUX 3aKA0AX. JJ06edeHO
OOYINbHICMb UKOPUCMAHHS YIEL MEXHOI0211, KA MOMUBYE CIYOCHMIG-IOPUCMIE 00 YCRIUHO20
080100IHH5L HIMEYbKOIO MOBOI0. Bukopucmants 0ino6oi epu Ha 3aHAMMSIX 3 IHO3eMHOI MO8U, nid 4ac
SKOL MOOe0I0MbCsl YMOSU MAlOymHbol npoghecionanbHol JisiibHoCcmi, 3abe3neuye eghexmueHiule
080100IHHSL IHO3EMHOI0 MOBOIO 5K 3AC060M Npoghecitinozo cninkysanns. B ypomy i nonseac iv 2onosna
BIOMIHHICMB 610 POJLOBOL 2pu. 3anpPoNnoHO8aAHO MEMOOUYHI PeKOMEeHOAYil 000 eeKmusHO2o
BUKOPUCMAHHSL 0110601 2pU A NPUKAAOU POTbOBUX [20D.

Ha cydacHomy erami pO3BUTKY HalliOHAIBGHOI BHIIOI IIKOJIM CIIOCTEPITa€ThCS MOCHJICHHS YyBaru [0
PO3LIMPEHHsT B3a€MOJil pI3HUX KpaiH, HapomiB 1 IXHIX KyJIbTyp. BIUIMB 3miHCHIOETBCS 3a JOMOMOTOIO
KYJIbTYPHHX OOMIHIB 1 IPSIMUX KOHTAKTIB MiX JIEp>)KaBHUMH 1HCTUTYTaMH, COLIATbHUMH TPYIIAMU, CYCITIIbBHUMH
pyXaMH IUISIXOM HAayKOBOTO CIIBpPOOITHMITBA, TOpPTiBIi, TypusMy i T. A. Ilepemycim, MOBHa ocBiTa B KpaiHi
CIpsIMOBaHa Ha (POPMYBaHHS OCOOMCTOCTI MalOYTHBHOTO (paxiBIis, siKa BiA3HaYamacst O CBiIOMHM CTaBJICHHIM 10
iHO3eMHOI MOBH, MOBJICHHEBOIO aKTHUBHICTIO Ha BCIX €Tamax OBOJIOJIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO SIK 3aCO00M
CNUIKYBaHHS, MI3HAHHSI 1 BIUIMBY, BUCOKOIO KYJBTYPOIO CIIJIKYBaHHS. P03B’s3aHHS IUX 3aBAaHb 0€3M0CEPEaHbO
TIOB’sI3aHE 3 peaji3allic€lo KOMyHIKaTUBHOI MeTH Kypcy iHo3eMHoI MoBH (IM) 3a mpodeciiiHnM crpsiMyBaHHSIM,
o mojisirae y (opMyBaHHI MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHHOro (axiBIll B yCiX BHAaX MOBJICHHEBOI
nistTbHOCTI [1: 93-941].

BaxxnuBuMm (hakTOopoM B OopraHizailii HABYaJIbHOTO NPOLECY B HEMOBHHX BHUIIMX HABYAJIbHUX 3aKIa/laX € Te,
mo mnpodeciiHO OpieHTOBaHa TeMaThKa MAO3BOJSE DPO3MIMPUTH MeEXi MPaKTUYHOrO BHUKOpHCTaHHS M,
3abe3neunTH ii BHXiJ B peasibHy cdepy KHUTTS Ta MiSTIBHOCTI CTYACHTIB SIK MalOYTHIX CHEiallicTiB, 4yepes
3B’A30K [isUTbHOCTI crinkyBanHS IM 3 iHmMMHM T BHAaMU: HABYAIBHO-TPYIOBOK (IPOEKTYBAIBHOIO,
€CTETUYHOI0, MisUIbHICTIO 3 o(opMIIeHHS Ta 1H.), IrpOBOIO (PONBOBI Ta [iNIOBI Irpu) Ta Mi3HABaJHHOIO
(inopmarLi iHO-TIOITYKOBOIO Ta iH.) [2: 224].

Cepen cy4acHHX HAyKOBHX JOCIHIIKEHb, Y SIKMX PO3IIISAAIOCh YYEHHS NP0 BKIIOYEHHS KOMYHIKaTHBHOL
JUSUTBHOCTI B OLTBII ITMPOKY CHCTEMY JIIOJCHKOI MisUTBHOCTI 1 BOJHOYAC OTPUMAJIO IHTEHCHBHUH PO3BUTOK Y
NICUXOJIOT] Ta TCHXONIHrBicTUI, Big3HaumMo HaykoBi mpani JI. C. Burorcekoro, II. f. lanenepina,
O. H. JleontbeBa, O. O. JleontseBa, A. K. MapkoBa Ta iH. B OCHOBY 1IbOro y4eHHs MOKJIAIEHO KOHIIEHIIIO
BUHUKHEHHS CBIJJOMOCTI, MOBH Ta KOMYHIKATUBHOI IiSUTGHOCTI JIIOJUHU, SKa BXONUTh B OYAb-AKY IHIIY
TEOpEeTHYHY 200 NMPaKTUYHY AiSUTBHICTB [2: 224].

Jlo edexTuBHUX TexHOMOrii HaBuaHHs IM BiHOCATH: HaBYaHHS y CIIBPOOITHHIITBI, METOJ IIPOEKTIB, ALIOBY
(pormeoBy) Tpy, moptdomio yuns. IIpodeciliHo-opieHTOBaHA pOJIBbOBA (IIiIoBa) Tpa € OHIEID 3 e(EKTUBHUX
TEXHOJIOTIH HaBUaHHSA 1HO3eMHOI (HIMEIbKOi) MOBH TaKOXX CTYIEHTIB HEMOBHHX creriaibHocTei. Came
BUKOPHCTaHHS JIJIOBOI TPY Ha 3aHATTSIX 3 HIMELBKOI MOBH y MaifOyTHIX IOPHCTIB € 00’€KTOM HALIOTO TOCTiZKEeHHSI.

JinoBa rpa y HaBuaHHi IM Bu3Ha4aeThes K "TIPAKTHYHE 3aHSTTS, 10 MOJIEIIIOE Pi3HI aCMeKTH MpodeciitHol
nmisutbHOCTI". Y INOBIH Tpi BinOyBaeThCsl 3BEPHEHHS CTYAEHTIB / YYHIB JO TeNepiliHboi abo MalOyTHHOI
npodecii, MOACTIOITHCI YMOBH HPOQECIHHO MisUTLHOCTI, HAONMKEHI JO peajbHUX yYMOB Ta IO CaMoi IN€l
nisutbHOCTI [3: 11]. 3a ciosamu JI. C. Burorcekoro, "rpa — 1ie apudmernka comiaabHux BigHocun" [4: 7]. MeTta
JAHOI CTATTI MOJISra€ B PO3KPUTTI 3HAYEHHSI POJIHOBOI I'PH HA 3aHATTAX 3 HIMEIBKOI MOBU y HE(LIONOTTYHUX
BUIIMX HAaBYAILHHUX 3aKJagax Ta B HAJIaHHI JEIKUX METOAMYHUX PEKOMEHJAIlii 100 BUKOPUCTAHHS J1JIOBUX
irop B Ipolieci HaBYaHHsI HIMELLKOI MOBH CTY/IEHTIB-IOPUCTIB.

[Nocunatounce Ha HaykoBi mociijpkeHHs . OnpxoBoro ta B. 3nmaTHikoBa, miJl TPOH BapTO PO3YMITH "Taky
BIIPaBY, METOIO SKOi € (hOpMyBaHHS, BIOCKOHAIIEHHS Ta PO3BUTOK HABUYOK Ta YMiHb 3 PI3HUX BH[iB MOBJIEHHEBOT
JUSUTBHOCTI IIUISIXOM 0araTopa3oBOro i pi3HOMaHITHOTO BHKOHAHHS MOBJICHHEBUX JiH, SIKI CTAIOTh OCOOMCTICHO
3HAYYIIUMH IUTs1 Cy0’€KTa HaBuaHH:'". Takok BOHU 3a3HA4aloTh, 10 "IrpoBi BIPaBU MalOTh BETUKHIA METOANYHHUN
MOTEHIa: 3a0e3MeuyoTh PO3BUTOK IMO3UTUBHOI MOTHBAlil HABYAJIBHOI MISUIBHOCTI, CTBOPIOIOTH TO3UTHBHUMA
eMOILIMHNI MIKpPOKIJIIMAT Ha 3aHSTTI, 3a0€3NeUylOTh CIPHUATIMBI YMOBU Ui KOJNEKTHBHOI B3aemomii" [1: 95].
IMoxni6GHoi Toukm 30py motpumyeThest Takox 1 O. 1. Kobzap: "V3sBmu Ha cebe NeBHY poiib, YUeHb ISl TOCSTHEHHS
irpoBOI METH NOBHHEH B3a€MOJISTH 3 TApTHEPAMHM, CIIBBIAHOCHTH CBOI Jil 3 MisIMU IHIIUX YYaCHHUKIB, YMIiTH
BUCITyXaTH 1 3pO3YMITH IHILIOTO, BUCIOBJIIOIOYH BJAacHY QYMKY. Y TIpoIleci Takoi B3aeMoii BiIOyBa€Thcst 0OMiH
3HaHHAIMU, YMIHHSIMH, HABUYKaMH, PO3BUBAIOTHCS TBOPYI 31i0HOCTI Aiter" [S: 275].

[IpoGiiema cyTHOCTI IiIOBOI T'PH MOJISITAE B CIIIJIBHINA TBOPYii MPOOJIEMHO-TIOMIYKOBIH AisTIBHOCTI Cy0’€KTIB
HaBYAJIBHOT'O MPOIIECY, B CUTYAIisIX, 1[0 MOJEIIOI0Th MaiiOyTHIO podeciiiHy AisuIbHICTD [6]. BukopucranHs Ha
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3aHATTSAX 3 HIMEIBKOI MOBM Yy MaHOyTHIX IOPHCTIB IIIOBHUX irop 3a0e3redye pPO3BUTOK CMHUCIOBOI I1am’siTi,
CTIWKICTh yBaru, akTHBi3ye MUcieHHeBI nponecu. Ha nymky I'. I'puieHkoBoi, aiizoBa rpa "o030poroe CTyICHTIB
KOMYHIKaTUBHOIO CTPATETi€I0 1 KYJIbTYPOIO [iaJIOriYHOr0 CHiJIKyBaHHS, 10 € HEOOXiTHOK YMOBOIO /IS SIKICHOTO
BHUKOHAHHS CITy’KOOBUX 000B’s3KiB" [7].

BonHouac BapTo 3ayBayKUTH, 11O i1 CTYJEHTIB ITiJ] Yac AUIOBOI IT'PH 3JIIHCHIOIOTHCS Y IITYYHO MOAEIHOBAHUX
cUTyallisx mnpodeciiiHoi CIpsAMOBAaHOCTI. AJle TOEIHAHHS pPEANBbHOI JISUTBHOCTI 3 YMOBHICTIO CHTYaIliHd, SIKi
MIPOrPaIOTHCS, IONIOMArae 3HATH eMOLIHHY Halpyry Ha 3aHsTTi. ['pa crpuse ontumizanii HaCTPOrO, MO3UTHBHUX
eMoliii, 30arauye >XUTTEBUM JIOCBIIOM, TOTY€E A0 YCIIIIHOI ananraiii B mpodeciiiHiil qisuTbHOCTI Ta BUKOHAHHI
ciyx00BHUX 000B’s3KiB [1: 96]. XapakTepHUMH pPUCAMHU IIOBOI I'PH € i CIIPSIMOBAHICTh HA PO3BUTOK HABHYOK 1
BMiHb y BCIX BHJaX iHIIOMOBHOI JisUTBHOCTI, HAsIBHICTb y Hil poJIel, CHTyallill, y SIKMX i poji peani3yroThcs,
I 11 pearisaliii posiel, pisHUX irpoBuX 00’€KTiB ToIo. J[110Ba rpa XapaKTepU3yeThCs 10 TOTO XK MOCTAITHUM
PO3BUTKOM, SIKHH SIBJIsIE COOOI0 OOTOBOPEHHS Ta NMPHHHSATTS JEsKoro "naHIoxka" npodeciiHuX (IiIOBUX)
pillleHb, KOXXHE 3 SIKMX OOYMOBJIEHE IIONEpEAHIMH Ta OOYMOBJIIOE HACTYITHI; OO0OB’S3KOBOIO HASIBHICTIO
KOH(TIKTHUX CUTYaliH, sIKi IPOSBISIOTHCS Y AUCKYCISIX MPOECiHHOro XapakTepy, € OCHOBOIO ISl PUHHATTS
pillleHb Ta MPOBENEHHS JIHUCKYCiH; 000B’SI3KOBOIO CHUIBHOIO HisIbHICTIO, JKOPCTKIIIOK CHCTEMOIO TpaBH, 32
SIKUMU BOHA IpoBoauThes [3: 11].

Jlna HaBYaHHS HIMEIBKOI MOBH CTYACHTIB IOPHIMYHHUX CICIaJbHOCTEH HAMH BUKOPHCTOBYETHCS
MIPaKTHYHUH ITOCIOHHK 710 3aHATh 3 po3MoBHOI TeMHu "Rechtswesen in der BRD und der Ukraine" [8], ocHOBHOO
METOI0 SIKOTO € HaBYaHHS CTYICHTIB HIMEI[LKOrO MOBJICHHS, SIK€ BiJJ3EPKAIIOE Cy4acHI THUITOBI MOBIICHHEBI
curyauii B cepi I0puaAndHOro crinkyBanHs. OKpiM TOro, CTYIGHTH MalOTh MOXKJIMBICTD TJTHOOKO 03HAHOMHTHCH
3 paBoBoo cucteMoro ®PH nopiBHIHO 3 TPaBOBOIO cUCTEMOIO Y KpaiHu.

[podeciitHo opieHTOBaHE HABYAHHS HIMEIILKOI MOBM MallOyTHIX IOPUCTIB BiIOYBA€THCS B MEXKAX TAKHX TEM:

Thema 1: Einfiihrung in das deutsche Recht

A. Juristenausbildung in der BRD.

B. Rechtsgebiete im deutschen Recht.

C. Privatrecht, Biirgerliches Recht und das Biirgerliche Gesetzbuch.

Thema 2: Staatsrecht und Verfassung

A. Staatsrechtliche Grundbegriffe: das Staatsvolk, das Staatsgebiet, die Staatsgewalt.

B. Die staatliche und staatsrechtliche Entwicklung in Deutschland.

Thema 3: Verfassung

A. Verfassungsgrundsitze.

B. Staatsaufbau.

Thema 4: Grundrechte. Arten und Inhalt von Grundrechten

Thema 5: Legislative und Gesetzgebungsverfahren

A. Das Gesetzgebungsverfahren des Bundes.

B. Ein Gesetz wird beschlossen.

Thema 6: Gerichtsbarkeit.

Die BRD ist ein Rechtsstaat.

Rechtspflege und Organisation der Rechtspflege.
Rechtsprechung und Staatsanwaltschaft.

Rechtsgarantien.

Instanzenweg in der Strafgerichtsbarkeit bei Erwachsenen.
. Der Gang eines Strafverfahrens-

Thema 7: Recht und Kriminalitiit

A. Von der Tat zur Strafe.

B. Strafmiindigkeit von Kindern.

C. Instanzenweg in der Strafgerichtsbarkeit bei Jugendlichen.

D. Die Ermittlung und die Festnahme.

E. Das Urteil und die Strafe.

Hagenemo npukiiaay AiI0BUX irop, 10 3aHTh 3 po3MoBHOI TemH "Rechtswesen in der BRD und der Ukraine".

1. Arbeit innerhalb einer Gruppe. Spielen Sie: Vor Gericht.

Gerichtsfall: Verkehrsunfall. Der Fufgdinger wurde verletzt. Gegen Autofahrer ist eine strafrechtliche
Anklage erhoben. Jetzt steht er vor Gericht.

Teilnehmer des Prozesses: der Angeklagte, der Verteidiger, der Staatsanwalt, der Richter und der Zeuge.
Jeder Gruppenangehdérige soll sich in die Rolle eines Teilnehmers des Gerichtsprozesses versetzen.

2. Ein Gesetz wird beschlossen. Spielen Sie zu zweit ein Interview. Ubernehmen Sie die Rolle eines
ukrainischen Journalisten und machen Sie bitte ein Interview mit einem Abgeordneten des Bundestages. Der
Abgeordnete soll Thre Fragen beantworten, indem er Sie dariiber informiert, wie das Gesetz im deutschen
Parlament angenommen wird.
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3. Diebstahl. Stellen Sie sich vor: Man hat Ihnen eine Geldtasche / Geldbérse gestohlen. Sie mochten
Thren Diebstahl anzeigen. Spielen Sie ein Gesprdch. Der Wachtmeister fragt Sie:

— Was wurde Ihnen gestohlen?

— Wann wurde der Diebstahl begangen?

— Konnen Sie den Dieb beschreiben?

— Was enthielt Ihre Geldtasche?

4. Verkehrsunfall. In der Stadtmitte hat sich ein Verkehrsunfall ereignet. Die Insassin des Autos ist verletzt.
Nach den Zeugenaussagen hat der Fahrer des PKW die Verkehrszeichen nicht beachtet. AufSerdem stand er unter
dem Alkoholeinwirkung. Das verursachte diesen Verkehrsunfall. Jetzt steht der Fahrer vor Gericht. Er wird
verurteilt. Spielen Sie einen Gerichtsprozess, an dem sich der Angeklagte, der Richter, einige Zeugen, der
Staatsanwalt und der Rechtsanwalt beteiligen. Der Angeklagte soll zu einer Strafe verurteilt werden.

5. Man hat Ihrem Freund seinen PKW entwendet. Er mochte eine Anzeige wegen des gestohlenen PKW
erstatten. Spielen Sie ein Gesprdch zwischen dem Wachtmeister und dem Eigentiimer des Wagens. Der
Wachtmeister stellt Fragen:

— Wann ist Ihr Personenwagen verschwunden?

— Wo war Ihr Wagen geparkt?

— Haben die Fufiginger in der Nacht jemand beobachtet?

— Wie hat der verddchtige junge Mann ausgesehen?

— Welchen Wagen hatten Sie?

— Welche Gegenstinde lagen im Wagen?

6. Spielen Sie: Ein Verhor.

Ein Student tibernimmt die Rolle des Richters, ein anderer die Rolle des Angeklagten. Der Angeklagte wurde
unter dem Verdacht eines Diebstahls festgenommen und verhaftet. Er wird jetzt vor Gericht verhért. Spielen Sie
eine Vernehmung.

7. Berufung. Das Amtsgericht hat Frau N. zu einer Geldstrafe von 500 Euro verurteilt, weil sie im
Strassenverkehr die Vorfahrt missachtet hatte. Die Frau wollte den Strafbefehl nicht akzeptieren und méchte
eine Berufungsklage einlegen. Spielen Sie eine Szene in der Berufungsverhandlung und iibernehmen Sie dabei
die Rolle eines Berufungskligers und eines Berufungsrichters.

[lpu mnpoBeneHHi ninMOBOI TI'pud OCOONMBY yBary HEOOXiNMHO MNPUAUIATH IiJrOTOBYOMY €Taly, SKOMY
MPUTaMaHHA PETEbHICTh POOOTH HaJl HaKOMHYEHHAM iH(opMmarliii. CKIaZ0BOIO IiArOTOBYOrO €Tamy € TaKoX
IHCTPYKTaX, pPO3MIOALI IHAWBIIyalbHUX 3aBJaHb Ta HaJaHHA HEOOXiMHMX IMOSCHCHb IOIO0 METH, 3aBIaHb,
CTPYKTYpH Ta 3MicCTy AuToBOI rpu. [IpoBedeHHs MiOBOI TPH 3HAXOOUTHCA y MPSIMIii 3aJIeKHOCTI BiJ SKOCTI
MiAroTOBYOro eramy. TpHBaiicTh €TamiB NpPOBEAEHHS IUJIOBOI T'PH BH3HAYAETHCS BHKJIAJaueM. 3 METOO
BJIOCKOHAJICHHS HABYAJIBLHOTO MPOIIECY 3a PaXYHOK Ii€] TEXHOJIOTIT HAsIBHUM Ma€ OyTH 3aBXK/I{ €Tall ITiABEIeHHS
MiJICYMKIB, 10 JO3BOJSIE CTYJCHTOBI YCBIJIOMHUTH pOJb MIJIOBOI I'pW B HOro iHIIOMOBHIN mpodeciitHo
opieHTOBaHii miarorosii [2: 225].

Omxe, BAKOPHCTAHHSI JLTOBOI TPY HA 3aHSTTSIX 3 HIMEIBKOI MOBH y HE(ITOMONYHHX BHIIMX HABYATBHUX 3aKIIaaxX
HaJIa€ HABYaHHIO KOMYHIKQTUBHOI CITPSIMOBAHOCTI 1 3HAYHO ITiABUIILYE SIKICTh OBOJIO/IIHHSI iHO3EMHOO MOBOIO.
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Hlynveyn M. E. Odyuenue nemeykomy a3vlKy CHy0eHmo8 HeA3bIKOGbIX CReUUAIbHOCm el
C UCROIb308AHUEM 0€1080IL UZPbIL.

B cmamve onpedenena cyuwnocmo u paccmampusaomesi 0CoOeHHOCMU UCNOIb308AHUSL NPOPDECCUOHANLHO-
OPUEHMUPOBAHHOI 0C0BOIL USPbL 8 NPOYECCe 0OYUCHUSL HEMEYKOMY A3bIKY 6 HeA3bIKOBbIX bICULUX YUeOHbIX
3asedenusx. J{oxkazana yenecooopasHochmv UCHOIb308AHUS IMOU MEXHOA02UU, KOMOPAs MOMUSUPYen
CMYOEHMOB-I0PUCIO8 K YCTICUIHOMY USYHEHUIO HeMEeYKOo20 A3bIKa. cnonv3osanie 0en060il uspbl Ha 3aHATUSX
1O UHOCTPAHHOMY SI3bIKY, 80 6DEMsL KOMOPOU MOOCIUPYIOMCsL YCosust 6yoyujeli npogeccuonaibHoll
desimenvHocmu, obecnewusaem Oofee hdexmusHoe 081A0eHUe UHOCTPAHHBIM S3bIKOM KAK CPeOCEoM
npogheccuonanvro2o obuenus. B amom u 3axnouaemes ee 2nagnoe omaudue om poiesoil uepwl. Ilpednocenvi
Memooudeckue peKomMenoayul 05 3GeKmueHo20 UcnoIb306aHUs 00601 USPbl U NPUMEDBL POLEEIX U2D.

Shulgun M. E. The German Language Teaching of Students of Nonlinguistic Specialties
Using a Business Game.

The article defines the essence and reveals the particularities of the professionally oriented business game usage
in the German language learning process in the nonlinguistic high schools. The practicability of using this
technology that motivates students-lawyers to the successful learning of the German language is proved. The
usage of business game on the lessons of foreign language, during which the conditions of future professional
activity are designed, provides more effective foreign language acquisition as the means of professional
communication. Herein there is its main distinction from the role game. The methodical recommendations
dealing with the effective usage of the business game and the examples of the role games are proposed.
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